TAURUS TRITIUM NIGHT SIGHT SETS - TRUGLO TRITIUM PRO NIGHT
SIGHT SET TAURUS MIL/SLM

Tritium night sights for your Taurus use the Fortress Finish to provide permanent
protection to the sight body and only Swiss tritium for maximum brightness. The
glow in the dark design means never having to rely on batteries, and unmatched

visibility in almost any shooting condition. Tritium night sights have been

designed to be snag resistant and fit standard holsters. Front sight Focus Lock

ring to improve sight focus Assembled in USA No light exposure required for
sight function This tritium night sight is compatible with Taurus handguns.

Attributes

Name: TRUGLO TRITIUM PRO NIGHT SIGHT SET TAURUS MIL/SLM
Manufacturer: TRUGLO

Product no.: 902000200

Mfr. No.: TG-TG231T2W

Make: Taurus

Model: SLM,MIL

Sight Color: Green/White

Style: Tritium

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 788130024607
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Sicherheitsanleitung fur TAURUS TRITIUM
NACHTSICHTSATZE

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die TAURUS TRITIUM NACHTSICHTSATZE von TRUGLO entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um sicherzustellen, dass dein Produkt
sicher und effektiv verwendet wird. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur mit kompatiblen TaurusHandfeuerwaffen verwendet wird.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle gangigen Sicherheitspraktiken fur Feuerwaffen.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméaRig die Visiere auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor jeder Benutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Sichtbarkeit: Die TritiumNachtsichtvisiere sind so konzipiert, dass sie maximale Helligkeit bei schlechten
Lichtverhaltnissen bieten. Sie sind jedoch méglicherweise nicht vollstandig sichtbar bei hellem Sonnenlicht.

® Verhinderung von Hangenbleiben: Obwohl die Visiere so gestaltet sind, dass sie widerstandsfahig gegen
Hangenbleiben sind, vermeide Situationen, in denen die Visiere an Kleidung oder anderen Objekten hangen
bleiben kénnten.

* Batteriefreies Design: Diese Visiere benétigen keine Batterien, aber stelle sicher, dass sie nicht extremen
Temperaturen oder aggressiven Chemikalien ausgesetzt werden, die ihre Leistung beeintrachtigen konnten.

® |nstallation: Eine unsachgemalfie Installation kann zu Fehlfunktionen oder verringerter Sichtbarkeit fihren.
Befolge die Installationsanweisungen sorgféaltig.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

® Entferne die vorhandenen Visiere von deiner TaurusHandfeuerwaffe gemafl den Anweisungen des
Herstellers.

® Richte die neuen TritiumNachtsichtvisiere mit dem VisierDovetail aus.

® Sichere die Visiere mit den geeigneten Werkzeugen, wobei du sicherstellst, dass sie fest, aber nicht
Ubermé&Rig angezogen sind.

® Uberpriife die Ausrichtung und nehme gegebenenfalls Anpassungen vor.

2. Nutzung:
® Mache dich mit dem Sichtbild vertraut, bevor du die Feuerwaffe in einer realen Umgebung verwendest.

® Ube das Zielen unter verschiedenen Lichtverhaltnissen, um zu verstehen, wie die Visiere funktionieren.
® Reinige die Visiere regelmafig mit einem weichen Tuch, um die Sichtbarkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Materialien.
® Verbrenne das Produkt nicht und entsorge es nicht im regularen Haushaltsmull.
® Kontaktiere deine 6rtliche Abfallbehdrde fir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen oder Bedenken beziiglich der TAURUS TRITIUM NACHTSICHTSATZE besuche bitte die offizielle
TRUGLOWebsite oder deinen ortlichen Handler fiir Unterstiitzung.

Fazit



Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner TAURUS
TRITIUM NACHTSICHTSATZE gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe (iber die besten Praktiken
im Umgang mit Feuerwaffen informiert. Danke, dass du dich fir TRUGLO entschieden hast.



Safety Instruction Guide for TAURUS TRITIUM NIGHT
SIGHT SETS

Introduction

Thank you for choosing the TAURUS TRITIUM NIGHT SIGHT SETS by TRUGLO. This guide provides essential
safety instructions and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only with compatible Taurus handguns.

Always handle firearms with care and follow all standard firearm safety practices.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear before each use.

Specific Safety Precautions for Use

® Visibility: The tritium night sights are designed to provide maximum brightness in lowlight conditions.
However, they may not be fully visible in bright sunlight.

® Snhag Resistance: Although the sights are designed to be snag resistant, avoid any situations where the
sights could catch on clothing or other objects.

* BatteryFree Design: These sights do not require batteries, but ensure they are not exposed to extreme
temperatures or harsh chemicals that could affect their performance.

® |nstallation: Improper installation may result in malfunction or decreased visibility. Follow the installation
instructions carefully.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing sights from your Taurus handgun according to the manufacturer's instructions.
Align the new tritium night sights with the sight dovetail.

Secure the sights in place using the appropriate tools, ensuring they are snug but not overtightened.
Check the alignment and make any necessary adjustments.

2. Usage:
® Familiarize yourself with the sight picture before using the firearm in a live environment.

® Practice aiming in various lighting conditions to understand how the sights perform.
® Regularly clean the sights with a soft cloth to maintain visibility.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous materials.
® Do not incinerate or dispose of in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the TAURUS TRITIUM NIGHT SIGHT SETS, please refer to the official
TRUGLO website or your local distributor for assistance.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your TAURUS TRITIUM NIGHT
SIGHT SETS. Always prioritize safety and stay informed about the best practices for handling firearms. Thank you
for choosing TRUGLO.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los JUEGOS
DE MIRA NOCTURNA TAURUS TRITIUM

Introduccion

Gracias por elegir los JUEGOS DE MIRA NOCTURNA TAURUS TRITIUM de TRUGLO. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar que tu producto se utilice de manera segura
y efectiva. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice Gnicamente con pistolas Taurus compatibles.

® Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las practicas de seguridad estandar para
armas de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente las miras en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Visibilidad: Las miras nocturnas de tritio estan disefiadas para proporcionar el maximo brillo en condiciones
de poca luz. Sin embargo, pueden no ser completamente visibles a la luz solar intensa.

® Resistencia a Enganchones: Aunque las miras estan disefiadas para ser resistentes a enganchones, evita
situaciones donde las miras puedan engancharse en la ropa u otros objetos.

* Disefio Sin Baterias: Estas miras no requieren baterias, pero asegurate de que no estén expuestas a
temperaturas extremas o productos quimicos agresivos que puedan afectar su rendimiento.

® |nstalacién: Una instalacion inadecuada puede resultar en un mal funcionamiento o visibilidad reducida.
Sigue cuidadosamente las instrucciones de instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
Retira las miras existentes de tu pistola Taurus segun las instrucciones del fabricante.

Alinea las nuevas miras nocturnas de tritio con la ranura de la mira.

Asegura las miras en su lugar utilizando las herramientas adecuadas, asegurandote de que estén
ajustadas pero no demasiado apretadas.

® Verifica la alineacion y realiza los ajustes necesarios.

2. Uso:

Familiarizate con la imagen de la mira antes de usar el arma en un entorno real.
Practica apuntando en varias condiciones de iluminacion para comprender como funcionan las miras.
Limpia regularmente las miras con un pafio suave para mantener la visibilidad.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales peligrosos.
® No incineres ni deseches en la basura doméstica regular.
® Contacta a la autoridad local de gestién de residuos para obtener métodos de eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion sobre los JUEGOS DE MIRA NOCTURNA TAURUS TRITIUM, consulta el
sitio web oficial de TRUGLO o tu distribuidor local para obtener asistencia.

Conclusion



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus JUEGOS DE MIRA
NOCTURNA TAURUS TRITIUM. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores practicas
para el manejo de armas de fuego. Gracias por elegir TRUGLO.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i MIRINI
NOTTURNI AL TRITIO TAURUS

Introduzione

Grazie per aver scelto i MIRINI NOTTURNI AL TRITIO TAURUS di TRUGLO. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire che il prodotto venga utilizzato in modo sicuro ed efficace.
Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo con le pistole Taurus compatibili.
Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e seguire tutte le pratiche standard di sicurezza delle
armi.

® Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente i mirini per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Visibilita: | mirini notturni al tritio sono progettati per fornire la massima luminosita in condizioni di scarsa
illuminazione. Tuttavia, potrebbero non essere completamente visibili in piena luce solare.

® Resistenza agli Impigli: Anche se i mirini sono progettati per essere resistenti agli impigli, evitare situazioni in
cui i mirini possano rimanere impigliati nei vestiti o in altri oggetti.

®* Desigh Senza Batteria: Questi mirini non richiedono batterie, ma assicurarsi che non siano esposti a
temperature estreme o sostanze chimiche aggressive che potrebbero influenzare le loro prestazioni.

® |nstallazione: Un'installazione impropria potrebbe causare malfunzionamenti o ridurre la visibilita. Seguire
attentamente le istruzioni di installazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

® Rimuovere i mirini esistenti dalla pistola Taurus seguendo le istruzioni del produttore.

® Allineare i nuovi mirini notturni al tritio con il dovetail del mirino.

® Fissare i mirini in posizione utilizzando gli attrezzi appropriati, assicurandosi che siano saldi ma non
troppo serrati.

® Controllare l'allineamento e apportare eventuali regolazioni necessarie.

2. Uso:
Familiarizzare con l'immagine del mirino prima di utilizzare I'arma in un ambiente reale.

Esercitarsi a mirare in varie condizioni di illuminazione per comprendere come i mirini si comportano.
Pulire regolarmente i mirini con un panno morbido per mantenere la visibilita.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui materiali pericolosi.

® Non incenerire o smaltire nei rifiuti domestici normali.
® Contattare l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i MIRINI NOTTURNI AL TRITIO TAURUS, si prega di
consultare il sito web ufficiale di TRUGLO o il proprio distributore locale per assistenza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire I'uso sicuro ed efficace dei MIRINI NOTTURNI AL
TRITIO TAURUS. Dare sempre priorita alla sicurezza e rimanere informati sulle migliori pratiche per la gestione delle
armi da fuoco. Grazie per aver scelto TRUGLO.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Przyrzadow
Celowniczych TAURUS TRITIUM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawéw przyrzaddw celowniczych TAURUS TRITIUM od firmy TRUGLO. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa oraz wytyczne dotyczgce uzytkowania, aby zapewnié
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosze uwaznie przeczyta¢ ten dokument przed instalacjg i uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko z kompatybilnymi pistoletami Taurus.

® Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich standardowych zasad bezpieczenstwa
dotyczacych broni palnej.

® Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

® Regularnie sprawdzaj przyrzady celownicze pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Widocznos$é: Przyrzady celownicze Tritium sg zaprojektowane, aby zapewni¢ maksymalng jasnos¢ w
warunkach stabego oswietlenia. Moga jednak nie by¢ w petni widoczne w jasnym Swietle stonecznym.

® Odpornos$¢ na zaczepienie: Chociaz przyrzady sa zaprojektowane tak, aby byly odporne na zaczepienie,
unikaj sytuacji, w ktorych mogga zaczepic sie o odziez lub inne przedmioty.

® Brak baterii: Te przyrzady nie wymagaja baterii, ale upewnij sie, ze nie sg narazone na ekstremalne
temperatury lub agresywne chemikalia, ktére moga wptyng¢ na ich dziatanie.

® |nstalacja: Niewtasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub zmniejszonej widocznosci. Doktadnie
przestrzegaj instrukcji instalaciji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sig, ze twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejgce przyrzady celownicze z pistoletu Taurus zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyreguluj nowe przyrzady celownicze Tritium wzdtuz rowka przyrzadowego.

Zabezpiecz przyrzady na miejscu przy uzyciu odpowiednich narzedzi, upewniajgc sie, ze sg mocno, ale
nie przesadnie dokrecone.

® Sprawdz wyréwnanie i dokonaj niezbednych korekt.

2. Uzytkowanie:
® Zapoznaj sie z obrazem celownika przed uzyciem broni w rzeczywistym srodowisku.

* Cwicz celowanie w réznych warunkach o$wietleniowych, aby zrozumieé, jak przyrzady dziataja.
® Regularnie czyS¢ przyrzady za pomocg miekkiej szmatki, aby utrzymac widocznosé.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi materiatow niebezpiecznych.

® Nie spalaj ani nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzgdzania odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku wszelkich pytan lub watpliwosci dotyczacych zestawédw przyrzagdéw celowniczych TAURUS TRITIUM,

prosimy o zapoznanie sie z oficjalng strong internetowg TRUGLO lub lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania
pomocy.

Podsumowanie



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawow
przyrzadow celowniczych TAURUS TRITIUM. Zawsze priorytetuj bezpieczenistwo i bgdz na biezgco z najlepszymi
praktykami dotyczgcymi obstugi broni palnej. Dziekujemy za wybor TRUGLO.



Sakerhetsinstruktionsguide for TAURUS TRITIUM
NIGHT SIGHT SETS

Introduktion

Tack for att du valt TAURUS TRITIUM NIGHT SIGHT SETS frdn TRUGLO. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sakerstélla att din produkt anvands pa ett sékert och effektivt
satt. Las detta dokument noggrant fore installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands med kompatibla Taurushandeldvapen.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och folj alla standard sakerhetsrutiner for skjutvapen.
Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet sikten for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Synlighet: Tritiumnattkikarna ar designade for att ge maximal ljusstyrka i svagt ljus. De kanske inte ar fullt
synliga i starkt solljus.

* Snagmotstand: Aven om sikten &r designade for att vara snagresistenta, undvik situationer dar sikten kan
fastna i klader eller andra féremal.

* Batterifri design: Dessa sikten kraver inte batterier, men se till att de inte utsatts for extrema temperaturer
eller harda kemikalier som kan paverka deras prestanda.

® |nstallation: Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller minskad synlighet. Folj
installationsanvisningarna noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Ta bort de befintliga sikten fran ditt Taurushandeldvapen enligt tillverkarens instruktioner.
Justera de nya tritiumnattkikarna med siktsdovet.

Fast sikten pa plats med lampliga verktyg, se till att de sitter fast men inte ar 6verdrivet atdragna.
Kontrollera justeringen och gor nédvandiga justeringar.

2. Anvandning:
® Bekanta dig med siktsbilden innan du anvander skjutvapnet i en verklig situation.

* Ova pa att sikta under olika ljusférhallanden for att forsta hur sikten fungerar.
® Rengor regelbundet sikten med en mjuk trasa for att bibehalla synligheten.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala regler for farligt avfall.
® Forbrann inte produkten och kassera den inte i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet fér korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angaende TAURUS TRITIUM NIGHT SIGHT SETS, vanligen hanvisa till den officiella
TRUGLOwebbplatsen eller din lokala distribut6r for hjalp.

Slutsats



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvandning av dina TAURUS
TRITIUM NIGHT SIGHT SETS. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om basta praxis for hantering av
skjutvapen. Tack for att du valde TRUGLO.



Bezpecnostni pokyny pro TAURUS TRITIUM NIGHT
SIGHT SETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TAURUS TRITIUM NIGHT SIGHT SETS od spole¢nosti TRUGLO. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny k pouzivani, aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani
vaSeho produktu. Pfed instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze s kompatibilnimi pistolemi Taurus.

® Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni postupy pfi
manipulaci se zbrani.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

® Pravidelné kontrolujte mifidla na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni pfed kazdym pouzitim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Viditelnost: Tritium noCni mifidla jsou navrZena tak, aby poskytovala maximalni jasnost za Spatnych
svételnych podminek. Mohou vSak byt méné viditelna na pfimém slunci.

® Odolnost proti zachyceni: Ackoli jsou mifidla navrzena tak, aby byla odolna proti zachyceni, vyhnéte se
situacim, kdy by se mifidla mohla zachytit na obleCeni nebo jinych pfedmétech.

* Bez baterie: Tato mifidla nevyzaduiji baterie, ale zajistéte, aby nebyla vystavena extrémnim teplotam nebo
agresivnim chemikaliim, které by mohly ovlivnit jejich vykon.

* Instalace: Nespravna instalace mdze vést k poruse nebo snizené viditelnosti. Peclivé dodrZujte pokyny pro
instalaci.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je vaSe stfelnd zbran vybitd a sméfuje bezpecnym smérem.

Odstraiite stavajici mifidla z vasi pistole Taurus podle pokynl vyrobce.

Zarovnejte nova tritium no¢ni mifidla s draZkou pro mifidlo.

Zajistéte mitidla na misté pomoci vhodnych nastrojd, ujistéte se, Ze jsou pevna, ale ne pretahnuta.
Zkontrolujte zarovnani a provedte potfebné Upravy.

2. Pouzivani:
® Oboznamte se s obrazem mifeni pfed pouzitim stfelné zbrané v realném prostfedi.

® Procvitujte mifeni za rdznych svételnych podminek, abyste pochopili, jak mitidla funguii.
® Pravidelné Cistéte mifidla mékkym hadfikem, abyste udrzeli viditelnost.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecnych materialech.

® Nespalujte ani nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se TAURUS TRITIUM NIGHT SIGHT SETS prosim navstivte oficialni
webové stranky TRUGLO nebo svého mistniho distributora pro pomoc.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vasich TAURUS TRITIUM
NIGHT SIGHT SETS. VZdy upfednostiiujte bezpednost a zlstarite informovani o nejlepsich praktikach pro
manipulaci se stfelnymi zbranémi. Dékujeme, Ze jste si vybrali TRUGLO.



